Como instalar su griferia

VALVULA FLUXOMETRO ELECTRONICO PARA SANITARIO
DESCARGA POR SENSOR DE APROXIMIDAD

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

tecnolégico, adaptable segun las necesidades
1 Al |} paraa an

El sistema opera con sensor infrarrojo adicionalmente
posee un sistema de respaldo con baterias AA alcalinas para
asegurar su funcionamiento en caso de un corte de energia

Conexidn para sistemas de instalac:én superior o posterior

Tapa protectora que determina el nivel de enchape y facilita la
nstalacion

1ar yde entraca at
Diame ( £

PLANOS DE PRODUCTO . empo ajustable para optimizar el consumo de agua

90 mm

124 mm

18 mm

Presidn de funcionamiento dptima de 35 a 8o PS|. estatica.

Funciona a 110 voltios y 220 voltios A.C. o con 3 baterias AA

:] ' Corexion sara sistemnas de instalacion. Acometica Superior o
. Apagad

ja automatico y temporizado.

139 mm

Instalacion
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INSTALACION DEL PRODUCTO

MEDIDAS PARA LA INSTALACION

Adquiera el sisterna de descarga para
sanitarios de acometida superior.

Producto Ref; 015290001

Adquiera el sistema de descarga para
sanitarios de acometida posterior.

Producto Ref: 015300001

Adqulera el sistema de descarga para sanitarios
de acometida posterior lotalmente a pared.

Producto Ref: 703010001

Instalacion Superior
0 ¢m minema
" Cm maximo

Pared Terminada

Pared Yerminada Tubo de conexddn

eléctrica

Inserte el tube
eléctrico en el
orificio de la caja

Instale la vilvula
con el sello{ IN)
hacla arriba ="~

450 mm

Cables de conexion
eléctrica

Fluxémetro
electrénico

? RO Acople

*Adaptadar hembra

*lubo de descarga

*Escudo pared
*Codo cromade J

*Coda

*Fscudo racar

fxtreme corlo del codn
on senthdo Horlzomtal

“Tuerca

*Elementos NO incluidos en este producto.

Instalacion Posterior

_|_

10 ¢cm minima
1 om maximo

Pared Terminada t— Tubo de conexién

eléctrics
Instale La vilwula
con el sello (IN)
hacaarnba “TTYH[TTTTITTTT Il
E
Tubo de descarga de1 1/2" s
Iy
=

Cables de conexién
eléctrica

Fluxémetro
electronico
Acople
*Adaptador
hembra

*Tubo de descarga

*Codo

“Escudo pared

*Elementas NO incluidas en este praducta

Instalacion Posterior totalmente a pared

0 cm minimo
n om maximo

Pared Terminada Tuba de canexidn

eléctrica
nstale la vilvula
conelsello{iN}
haciaarriba ="~ i

E

" E

Manguera de descarga de 142 3

-

r
Entrada de red hidrdulica

- & |

Cables de conexion
eléctrica

Fluxametro
electrénico

_— Acople

*Elemmentos NO induidos en este producto

RECOMENDACIONES ANTES DE INSTALAR

Lea culdadosamente e

can
2. Enconstruccior

m

a acometida nrincinal un minima de 1"

nanual y siga las ins

HERRAMIENTAS DE INSTALACION

0s que puedcan

ener desde

."1 Para un 6ptimo funcionamiento en este tipo de producto, es necesario instalar un filtro en la

acometida principal de agua.

§. Verifig

jequelain

cuentecon noaz20 VAC

(§ . X
., No instale la vélvula donde los rayos del sol
artificial incidan directamente sobre el sensor

8. Todas

personal espec

9. La caja del sensor no se debe utilizar como caja permanente

para los cables eléctricos

on eléctrica ala cual conectara el producto

fomeria d

o una lampara de luz

3 y estrella de varios tama

oroducto.




PASOS PARA LA INSTALACION

Inserte  suficiente cable en las
y tierra).

N, L+

(neutro, linea y

NIVELES DE ENCHAPE.
Utilice la tapa protectora como guia para los niveles de
panete y enchape.

Después de enchapada la pared desenrosque
tornillos que fijan el protector y luego retirelo h 1| ando
del centro.

Nivel Maximo de enchape

Tapa Protectora

INSTALACION DE BATERIAS
Remueva la tapa de la caja de baterias retirando los
tornitlos. Instale 3 r,m;'iddes de baterias alcalinas AA.
Ubiauelas ha "r'rl() oincidir la polaridad (+),(-)
marcados en |a caja de baterias.

Unidad
de control

:— Caja de baterias

*todas las baterias deben ser nuevas, no
combine baterias nuevas con baterias viejas.

L— Terminal del conector

CONEXION ELECTRICA.
Una los conectores dejando la caja de baterias
hacia arriba

Linea

lierra | Neutro
Pared Adaptador
ared G S ) )
termiram\ de corriente Caja de baterias

.. Circuito
electronico

T Vilvula reguladors
de caudal

- Gradue el sistema con la valvula reguladora de caudal.
Aplique la col ,‘.lau acion correspondiente, dependiendo
del tipo de consumo (Normal o Alta eficiencia), asegurando
que el nivel de agua en el sanitario permita que se efectie
correctamente |a descarga

) Ventana gl cerser

Nivel del agua

INSTALACION DE LA UNIDAD DE CONTROL

ue la unidad de control con |a caja de baterias
hacia arriba, asegure con los .k)rm\l(),\,' C z\luquv la

tapa de acero inoxidable contra |a unidad, ésta se

adhiere automaticamente.

PRECAUCION: EVITE EL CONTACTO DE AGUA CON LA
UNIDAD DE CONTROL.

Ubi

Unidad de Control

Tapa Acero inoxidable

7 Para descargar manualmente la vélvula colocar la mano frente a
la ventana del sensor a una distancia de 30 c¢cm durante 5




MANTENIMIENTO

Se deben tener en cuenta las siguientes indicaciones
para el mantenimiento periédico preventivo de la
valvula Fluxometro:

« Cierre el suministro principal de agua,

+ Desconecte las terminales de los conectores.

« Desatornille la cubierta de! filtro.

+ Retire el filtro de la valvula,

+ Limpie el filtro en un chorro de agua.

« Arme la unidad nuevamente

|IMPORTANTE
" Revise el filtro de la acometida orincipal v retire la
« Verificar el estado de ias baterias alcalinas.
+ Verificar la conexion del adaptador de corriente
(El indicador debe permanecer alumbrando).

« Revisar que los conectores se encuentren bien ajustados.
Verificar que |a presion esté en el rango establecido (35 - 8o PSI).

Adaptador de corriente

R
Cubierta lerra Linea  Neutro

Filtro  Filtro

inoxidable

Vilvula reguiadora
de caudal

Ajuste de  Ajuste de

a a [ Tiempo  Distancia
Unidad de control

1% 4 (¥4

Tapa de acero

Accesorios®

Ref.: 015300001

Sistema de instalacion para acometida posterior
Ref: 015290001

Sistema de instalacién para acometida superior.
Ref.: 703010001

Sistema de instalacién para acometida posterior
totalmente a pared

REPUESTOS:
Ref: 020050001
Panel Frontal Fluxometro Sanitario.

* Accesorios ne incluigos en el producto.

CAMBIO DE BATERIAS

Retire |a tapa de acero inoxidable con |a chupa
que se anexa en el producto, siga la

secuencia inversa de los pasos 3y 4. Cologue las 3
baterias nuevas, no mezcle con baterias viejas.

Chupa

CONFIGURACION DEL VOLUMEN DE AGUA POR DESCARGA DEL FLUXOMETRO
ELECTRONICO EN SANITARIOS DE ALTA EFICIENCIA

Para obtener un consumo de agua por descarga de 1.28 GALONEs (4.85 LPF), configure la valvula reguladora

de |a siguiente manera:

1. Ubique la valvula reguladora
que se encuentra en el interior
del Fluxémetro.

e sz Sentido
3.Tome la cartulina Guia, contranio
(suministrada en el producto) NG bt
t W, 5 manecillas

apdyela sobre el hexagono, ¢~

: s \ dei relej
filtro haciendo que coincida el punto \
cerode facartulinaGuiaconla \
ranura de la valvula, tal comolo \
. muestra la figura N .
v [} =
decaudal N Punto
\ /’ cera
N
2. Torme come referencia fa 4.Con un atornillador pequeno (Menor a 16 mm de didmetro} gire |a
ranura de la valvula tal como i3 ulz reguladora, en contra de las manecillas del reloj tantas vueltas
encuentra, para iniciar el punto como lo indigue la cartulina guia, dependienco de la presion que tenga
Cero (Valvula cerrada) en el lugar de instalacién del preducto
» Para presiones de 3§ 4 § psi gire la vdlvula 3 Vueltas
+ Para presiones de 50 + 5 psi gire la valvuia 2 1/2 Vueltas
« Para presiones de 80 = § psi gire la valvula 2 144 Vueltas
+ Para presiones diferentes tome coma referencia puntos intermedios
Ranura de |2

Vilvula reguladora

a los marcacos en la cartulina Cuia.



PARA CONFIGURACION DE CONSUMO NORMAL

CURVA DE COMPORTAMIENTO PARA FLUXOMETROS

CON CONEXION TRASERA. TIEMPO DE ACCIONAMIENTO 4 SEGUNDOS.
V = NUMERO DE VUELTAS A LA VALVULA REGULADORA DE CAUDAL.

6.2
” 312V 318V
g ‘% 314V
3 av
s 58 1
-
2
3 58
2
8 3
2 41— @ 3
=
Gradue el volumen a 3 bl 57
la posiciéon indicada de = &l
acuerdo a las graficas. La
valvula reguladora de 45 T 72 T
caudal se encuentra en
posicion cero (0) cerrada PRESION RECOMENDADA 35 A 80 psi PRESION (PS1)
de fabrica para su
configuracién CURVA DE COMPORTAMIENTO PARA FLUXOMETROS INSTALADOS
CON CONEXION SUPERIOR. TIEMPO DE ACCIONAMIENTO 4 SEGUNDOS.
V = NUMERO DE VUELTAS A LA VALVULA REGULADORA DE CAUDAL.
8 62
8 1314V
= - 112V
3 1T 2V z7av 134V
I 134V
g
- 1AV
-
2
=
=
3 1 mv
2
T
35 46
PRESION RECOMENDADA 35 A 80 ps| PrESION (ps1)
Problema Causa Solucién
Si el fluxémetro no sella luego de Cierre el registro, desconecte el terminal del conector del adaptador de corriente,
No Sella instalado, es posible que el é?nbolo espere 5 segundos, conecte de nuevo, sense sin agua para permitir que el émbolo

de la valvula se encuentra abierto.

regrese a su posicion original, por Udltimo abra el registro del agua. Si el
funcionamiento es con baterias, retire una de las pilas y espere 10 segundos, luego
instale de nuevo, eso también permitird que el émbolo regrese a su posicién original.

El fluxémetro no se acciona

No se evidencia entrada de corriente.
Bateria baja (el sensor indicados de
bateria baja permanecera encendido
y la valvula no se accionard).

Revise las conexiones eléctricas y verifique que las terminales estén bien conectadas.
Retire las baterias viejas en su totalidad y remplacelas por unas nuevas (no se deben
mezclar pilas nuevas con usadas).

Mala conexion: es posible que los
conectores hayan quedado mal
unidos.

Chequee los ganchos de seguridad de los conectores, los cuales deben estar unidos.

No hay paso de agua: es posible que
la véalvula reguladora de caudal se
encuentre totalmente cerrada.

En este caso se debe ajustar de acuerdo a las sugerencias del grafico de acuerdo a la
presion dela red hidraulica.

Filtro saturado de impurezas

Cierre el suministro de agua y retire el tapén del filtro, luego acérquelo a un chorro de
agua abundante, verifiqgue que guede limpio e instalelo nuevamente.

El sanitario no descarga

El ajuste de volumen de agua no es
el adecuado.

Llevar el ajuste de volumen de descarga, hasta el numero de vueltas indicado en la
gréfica correspondiente.

El producto se descarga al
abrir o cerrar las puertas o al
prender y apagar la luz

Falta calibrar la distancia de sensado

De acuerdo a como se indica en la hoja de instruccién de su producto proceda a
calibrar esta distancia segun su conveniencia

Hay lamparas de luz que inciden

Cambiar la intensidad de esta ldmpara o proteger el sensor de esta incidencia directa

directamente sobre el lector de de luz

sensado

Pueden existir cuerpos brillantes . .

frente al sensor como puertas Instale la banda antirreflectora Ref. 023131111 frente al sensor para evitar que se

metalicas brillantes o espejos

reflejen sefiales sobre este.

El producto no descarga al

Falta calibrar la distancia de sensado.

De acuerdo a como se indica en la hoja de instruccién de su producto proceda a

retirarse la persona del calibrar esta distancia segun su conveniencia

sanitario. Falla en la conexion de corriente | Verifique que todas las conexiones y cables se encuentren en buen estado y sean las
eléctrica adecuadas.

El nivel de agua de la

trampa del sifén del sanitario
no se recupera

El sanitario tiene alguna obstruccién o
presenta alguna irregularidad.

Pdngase en contacto con la linea de atencion al cliente

El producto no descarga
cuando existe un corte
de energia

No funcionan las baterias de respaldo
instaladas en el panel del producto

Verifiqgue que las pilas estan bien instaladas que sean doble AA, que tengan el mismo
tiempo de instalacién o verifique que las 3 unidades tengan la carga requerida para su
funcionamiento

El producto no sella

Puede tener particulas sélidas dentro
de la valvula

Realizar mantenimiento en el filtro y regulador, retirdndolos para poder eliminar la

sedimentacién o particulas sélidas.




CERTIFICADO DE CARANTIA
CARANTIA INTEGRAL CORONA GRIFERW INSTITUCIONAL ELECTRONICA

Feliotaciones, Usted acaba de adquirir un producto CORONA, disenado y fabrcado bajo [as mas estrictas
normas y especificaciones de calidad, las que garantizardn un adecuado funcionamiento del misme.

Através ge osts Garantia, nuestra Compania le agradece haber elegido wuno de nuestras Productas y reconoce
su confianza ofreciendo un servicio técnica especializado y una comgpleta red de puntos de servicio
autonzados CORONA - GRIVAL® [Fsas y SATS CRIVAL®) y la mas comalets informacion Ademas de abtener la
mejor tecnolegia, aplicada enla fabricacion para asegurar | mejor calidad en cada producto, con el Certificado
de Garantia integral CORONA asegura que Usted racibizd una respuesta opartuna de nuestra Compania si su
producto llega 3 presentar algin defecto en |a fabricacion o en los materiales en los que esta elaborado

COBERTURA DE ESIA GARANTIA

Esta garantia cubre cualguier defecto de fabricacién relacionade con la calidad intrinseca e idoneidad del
Producta, es decir, por la calidac ofrecda y par su capacidad de fi tay las acabados el misma los
acabados pueden presentar con el tiempo un desgaste normal por el uso. Recuerde que ta limgieza regular y
rutinaria reduce la necesidad de efectuar limplezas profundas,

Corona a traves de 13 red de servicio post-venta CORONA - GRIVAL® reparara o reem plazaa aquellos proguctos
@ partes que presenten defectes de tabricacion que afecten L calidad o idoneidad del Producto.

VICENCIA DF ESTA GARANTIA

La garantia integral CORONA cubre tedos nuestras productos contra defectos de fabricacién, &5 decir las
partes estructurales gel producto que no sufren desgaste por el uso diario y I3 manipulacitn, por un términe
de un (1) afio, contado a parlic de la fecha de compra del Producto. Esta garantia no aplica para | vida dul de
las baterias

£n relacidn con los acabades superficiales, CORONA garantiza el acabado en cromo por un perioda de cineo {5}
anes, siempre y cuancd las recomendgaciones de manteninmienta indicadas en |as Congiciones de esta garantia
se sigan estrictamente.

Siel producto es instalado a la intemperie, |2 garantia soore el acabade en cromo se redudcird a un término de
treinta (30) meses y en caso de que la instalacion sea en ambientes industriales |3 garantia estard reducida a
un periodo de un {1} afo, contado a partir de la fecha de compra.

CONDICIONES

Usted debe verificar al momento de la compra, que 2| Praducio le fue entregado completo, e deur, gue sy
contendo corresponge a lo senalada en la hoja de instrucciones que la acompana y que se encuentra libre de
dafios 1ales comno golpes, roturas, detesioro en acabados, etc, ya que una vez se retire el Producto del puntode
wents se entendera recibida a satisfaccion en este tipo de aspectos y toda redamacidn sabre tales defectos
serd improcedente

£l Pracucto se debe haber instalado confoerne a las mstrucciones indicadas por CORONA #n 2 hoja de
Instrucoanes a6junta que acompaia ¢l producto.

No haber realizade ajustes & modificadones 2l Preducte que alteren su adecuade funcionamienta.

Para cualquier reparacion anterice. haber utilizada repuestos orginales CORONA O GRIVAL

Los acabados superficales son aquellos que le imprimen una apariencia especial y estética a su producto y
ademis le brindan proteccidn. Para prolongar sus cuabidades o5 vital que ia limpieza del producta se haga
Gnicamente con 3gua y Jabon suave v que en el secadoy el brillo se utilice un pafo de algodén limpio. Por
ningun motna deben usarse elermnentas sbeasivos, cidos o disslvenles para la lirnpieza del producto. En case
de no seguirse estas Instrucciones la garantia de acabadas no sera aphicable

Se recomienda 2 limpieza dos [2) veces a la semana y diariamente en 20nas costeras por la salinidad del
ambiente.

EXCLUSIONES

13 presente garantia no se extiende 3 aguellas prezas que sufran un desgaste naturs! por ol funcanamiento
normal del Preducto, e decr, cubre todas 1as piezas que no haten parte de [ manipulacdn diasia del
producte,

1a garantia excluye dafios causados por conexiones a woltajes inapropiados, fluctuaciones & variaciones
repentinas de voltaje & canexiones periféricas inadecuadas

La garantia excluye ¢afos causados par ambientes corrosivos.

Fsta garantia no cubre dafias derivados por impurezas en el agua @ residuos de construccidn que inhabiliten
el usodel producta

Esta garantia no cubre dailos dervados por mal use, abuso, fuerzas excesivas que superen kos limites de
resistencia mecanica propias de las matenales de fabricacion y de las partes funcionales [torque, carga)

CORONA no s= harid baja ninguna circy res le de dafios causados 2 otros blenes, por efectos de
reparacion ¢ instalacién de los productos, realizados por personas no autorizadas. L3 asistencla técnica
aulorizada = obtiene a través de s linea ©1-B00-0§1-2039, Puntos de Servicio Autorizada yfo Servicios
Autorizados Grival® [PS.As y SAGs GRIVAL®),

No se extiende a compenentes © piezas dafiadas por la maniputacian 6 use inadecuade, poe piezas extraviadas,
por instalaciones incorrectas, por errores de espeofiaadn de producta, utifzacidn piezas no anignales
adaptaciones y/o acabados no originales de fabrica.

Mo se extiende a Piezas contaminadas con elementos extranos como grasas, cintas tefién, residuos de pegantes,
d elementos que imposibiliten su correcto funclionamiento

INSTALACION DEL PRODUCTOD
Es importants que tenga en cuenta que esta garantia podrd hacerse efectva siermpre y cuando las cendiciones
de usa, Instalacion y mantenimiento del progucto sean las especificadas en [a respectiva hoja de Instrucciones

La Instalacion del producto exige que ésta se haya realizado bajo los parametras técnicos de plomeria y
elactricdidad generalmente aceptacos. La presente garantia no se extiende a aguellos dafios o defectos derivades
dr errores de instalacdn o el no acatamiento 3 las indicaciones incluxdas en la respectiva hoja de instrucoanes

Al presentarse una reclamacién, CORONA podrd #rviar un técnio espacializads de los Puntos de Servicio
Autorzado yio Sericlos Autorizados Grival® (PSAs y SACS GRVAL®) para verificar el cumplimienta de los
anteriores requerirnientes.

De conformidad con las condiciones antesiores, CORONA reparard o reemplazard aguellos productos o partes
que presenten estas defectos.

Para su cumodidad puede comunicarse direclamente con la linea de servicio al cliente 01-8co 0512030 o en
Bogotd al 4048884, solicitar 3 instalackin del Producta y uno de los técnicos ce los Funtas de Serviclo
Autorizado ylo Sendclos Autorizados Grival® (PSAs y SAGs GRIVAL®) le prestaran el servicio. El servicio de
Instalacidn serd cobrace a 1 tarifa vigente.

SERVICIC POST VENTAY REPUESTOS ORIGINALES GRIVAL®

Adicions! a esta Garantia, CORONA, 3 través de 13 red de serviclo post-venta GRIVAL® (PSAs y S AGS GRIVALY)
ofrecerd un servicio tonico especializado, el cual e facturard 2 las tarifas vigentes, para atender Las solicitudes
que na se encuentren incluidas dentro de esta garantia

Lo repuestos gue no estén cubertos por esta Garantia, debida a que no se hayan abservado las cordiciones o
se haya vencido |a vigencia de esta Garantia, tendran un costo ge conformidad con los precios vigentes, 3l
rramenta de fa solicilud y podran ser adquiridos en cualguiera de los Puntos de Servicio Autarizada © al Servicio
Autorizado CORONA & GRIVAL® [PS.As 0 5 A Gs GRIVAL®) mas cercano, o contactenos 3 13 Lnea de Atencién 31
Cliente 01-800-051-263C © en Bogotd al 4048384, paca recibir orientacion.

CORONA para su bienestar y satisfaccion se compromete a tener disponible el portafolio de repuestos por el
tiempa en que el producta dure #n comercializacion. En el caso en que cess la comercializacion, se mantendra
I3 oferta de repuestos por un penoga de dos (2) 3nos,

COMO HACER EFECTIVA ESTA GARANTIA

Si el progucto ne ha sido instalado, debe comunicarse con la linea de atencidn al cliente o1-8oc-0%51-2030 0 en
Bogotd al 4048384 o dirigirse a su distribuidar, para lo cual deberd presentar este certificado yio la factura de
compea original y el producte Corona

S1 el Producto ha sido Instalado, CORDNA enviara un tecnico especisizado y comprobara que [ Carantia se
encuentre vigente con base en este certificado y/o la factura de compra original y & verificacidn del Producto.

- CCRONA tiene el dereche de cescontinuar o mogificar cualguier preducto en cualquier momento sin generar
algdn tips de comunicada oficial 2 la red de camercializacian,

8. REGISTRO DL LA CARANTIA
Corana ofrece a todos nuestras clientes |3 pasibiidad de regstrar la garantia, para evitar realizar tramites
adicionales que aurmenten los tiempos de atencidn. Contamos con les siguientes medics para dicho registro:

Atraves de la linea ce atencitn al cliente 01-800-051-2030 0 en Bogats al 4048884,
A traves de la red de Puntos de Servicio Autorizado Grival® (PSAs CRIVAL®),
A traves de 3 paging Web www corona com.co/Grival

Puntos de Servicio Auterizado Av.20 de ulio Edificio del FED Tel, 5123915 LAGO AGRIO
Grival® (PS.As GRIVAL®) Colombia: Santa Marta: Sede 1 Av. AMAZONAS # 181Y 12 DE FEBRERO Tel. 2830393 -

B 5 Sede1Calle 10 A #1 - 59 la Coquera Tel. 4317699 2815369

Av.s c:'racas 63— 617Tel Sede 2 Cra1g #29d1 - 50 Lacal 3 Fsquina (Bulevar de las Rosas) Tel, 4204875 Sede 2: AV ALEJANDRO LA VACA Y CAMILO DEL TORRANO (£l coca)

3= 61Tel. 3481746 Tuliz: Tel. 2883346

Medellin . Q .

Cra 45 # 45 -18 Junin con Amador Tel. 514086 Ciu“e :g* 20-23%el 232777 ”
02‘ 5o 45 2T = Av. Crisanto Lugue # 47 17 Barrio Bruselas Tel, 301 7273594 EINEAS GEATENCION GRATUITA
s 4234 Tel. 552515 Manizales: Linea de Atencidn Gratuita Colombia

f:";e 208 9-pTel 3257269 Crazo #2013 Tel, 8847549 m&ooas12030

) Sincelejo- 4

Bucaramanga ) Crat7# 1 .68 Tel, 7826065 Linea de Atencidn Gratulta Ecuador

Cra16 # 42 -89 Barric Centro Tel. 6334754 Ibagué: 1800001065
Barranquilia pue:

Calle B4 ¥ 43 - 49 Local 2 Tel 3735347

Manzana 1 Casa 35 Jordan Tel. 2748195

Linea ge Atencidn Gratuita Venezuela

0800100 2573
s ® Servicio Aurorizapo Grivat VENEZUELA
Servicios AuTorizavo G'NAlL {SAGS GRIVAL®) Ui de AteRcSH Gratuita Paraing
Cotomaia: Valencia: 18005072382
Montera; Av. Andrés Eloy Blanco CC. El Sarnan Local 1 Tel. (221) 8232140
Cra3 #35~43 lel. 7826063 Mérida: Linea de Atencion Gratuits Bolivia
"'2:‘“' R — Av.Los Prisceres Zona Industrial don Bosco Galpén 8 Tel. 02742664080 800-10-0695
s S5t SERVICIO AUTORIZAGOS GRIVAL ECUADOR "'"::Df::fr" s
Armenia: QuUITO Linea de Atencidn Gratuita A i
- - nea ol in Gratul tina
Qf;: 194190 yag a0 Tek 7aabo86 Sede 1- Av. 20 de Agosto # 32— 73 y Mariana de Jesis Tel. {591 - 2) 2565920 ©800 444 2935 e
cﬁg;; 22~ 26 Tol. 2931390 sede 2: Av. Amazonas 7509 y Rio Topo (Frente al Aeropuerto) Tel. 241906
ipiales: Linea de Atencidn Gratulta Costa Rica
: - SANTO DOMINGO o8000 121 672
e ;:2:,‘7 #4-06Tal. 7736306 Sede 1- Av. Quite 1224 y Chorrera del Napa Tel, 02-2763280 - 02-2750221
AV.TIE % ON =28 Tel 5746097 sede 2: Via Quevedo s/n y Juan Salinas {Frente al Parque de la Madre) Tel. 02- Linea de Atencidn Gratulta Republica Dominicana
Paste: . 3703013 - 02-3703048 1-888 751 2626
Calle 22 3 3 - 20 Av, Bolivar Tel. 7213682 CUENCA Linea de Atencidn Gratuita México
San Andrés Isia; . 001 8669705030
Av.Remigio Crespe S/N Santa Cruz (Esquina) Tel. 2815524 70503






